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SSSSSS - SAFETUBES SYSTEM® tube protection s
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O  "V"shape configuration g -

O High performance and reduced foot ' i
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(Air cooled condenser with accessories)
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Modell Type XDHVF (2.1 ) 194 Lans | 1124 11
Potenza Capacity KW (AT 15K) 14 93] 125 98 28 186 250 196 a2 279 315 294

i
i

Portata d'aria Air quantity m’h 28600/ 2100027100 19500 57200| 42000| 54200/ 39000 85800 63000 81300 58500

Assorbimento motori 6P @900 W 3250 2000/ 3250 2000 6500 4000( 6500 4000 9750, 6000( 9750 6000

Motor power consumption A 6,0 35 60 35 12,00 7,0 120 70 18,0/ 10,5 18,0/ 105

Livello pressione sonora Sound pressure level dB (A) (total) 57/ 50] 57| 50 60 53 60 53 62 55 62 55

Attacchi Connections Dmm_ e 28/28 35/28 42/35 54/42 54/42 64/54

Circuiti Circuits n° 2x12 2x16 2x 24 2x32 2x36 2x48

15 2124 2125 2134 2135
Potenza Capacity KW (AT 15K) 105 88 M3 9N 210 176 226 182 315 264 339 273

Portata d'aria Air quantity m¥h 24900/ 19100/23600| 17900, 49800| 38200| 47200| 35800 74700 57300 70800 53700

Assorbimento motori 6P @900 W 2320 1560 2320 1560 4640 3120| 4640/ 3120 6960, 4680 6960 4680

Motor power consumption A 51 29[ 51 29 10,2/ 58/ 10,2 58 15,3 87 153 8,7

Livello pressione sonora_Sound pressure level dB (A) (total) 53] 45| 53] 45 56| 48] 56 48 58 50 58 50

Attacchi Connections @mm  fjete s 28/28 35/28 42/35 54/42 54/42 64/54

Circuiti Circuits n° 2x12 2x16 2x24 2x32 2x36 2x48

Modello Type XDHVS (2.1 mm) m_m_nm_
Potenza Capacity KW (AT 15K) 91 T3 96 76 182 146 192] 152 273 219| 288 228

Portata d'aria Air quantity mh 20000/ 1570019100/ 14800 40000| 31400 38200| 29600 60000| 47100( 57300| 44400

Assorbimento motori 6P @ 800 W 1640/ 1120 1640 1120 3280 2240 3280 2240 4920 3360] 4920 3360

Motor power consumption A 3,65 2,1 3,65 21 73 42 17,3 42 10,95 6,3 10,95 6,3

Livello pressione sonoraSound pressure level dB (A) (total) 47 M 47 M 50 J2A 50 [7A 52 46| 52 46

Attacchi Connections @mm  foete sa 28/28 35/28 42/35 54/42 54/42 64/54

Circuiti Circuits n° 2x12 2x16 2x 24 2x32 2x36 2x48

odolo—Tpe —— XDHV(inm 4113 4114 4115 4123 4124 4125 4133 4134 4135 4143
Potenza Capacity kW (AT 15K) 68 56| 78 62| 81 62| 136 112| 156 124 162 124| 204 168| 234 186| 243] 186| 272 224

Portata d'aria Air quantity m¥h 17200 13100|16300| 1230015400 11400|34400| 26200( 32600, 24600( 30800 2280051600 39300 48900  36900| 46200 34200|68800| 52400,

Assorbimento motori 8P @900 W 820| 520 820| 520| 820 520 1640 1040| 1640 1040| 1640 1040| 2460 1560 2460 1560 2460/ 1560 3280 2080

Motor power consumption A 22 11 22 11 22 11 44 22 44 22 44 22 66 33 6,6 3 6,6 33| 88| 44

Livello pressione sonoraSound pressure level dB (A) (total) 42 35 42| 35 42/ 35 45 38 45 38 45 38 47 40 47 40 47 40| 48] 41

Attacchi Connections @mm _fiete sia 28/28 28/28 35/28 35/28 42/35 54/42 42/35 54/42 64/54 42/35

Circuiti Circuits n° 2x12 2x16 2x16 2x 24 2x32 2x 24 2x36 2x48 2x24

]
-k

iy e UXDHVT 1 23 5124 5125 5133 5134 5135 514

Potenza Capacity kW (AT 15K) 63 53] 70| 58] 73| 58 126/ 106 140 116] 146| 116 189 159 210 174 219 174[ 252] 212

Portata d'aria Air quantity m%h 15300/ 12100]14700| 11500{14100| 10900/ 30600 24200( 29400| 23000 28200, 21800(45900 36300| 44100 34500( 42300 32700|61200| 48400
Assorbimento motori 8P @800 W 790/ 520| 790/ 520, 790 520| 1580 1040( 1580 1040 1580 1040| 2370/ 1560 2370/ 1560 2370/ 1560/ 3160, 2080
Motor power consumption A 2,25 1,1 2,25 1,1 2,25 1,1 45 22| 45 22| 45 22| 6,75 33| 675 33 675 33 90 44
Livello pressione sonora_Sound pressure level_dB (A) (total) 40/ 35| 40| 35| 40 35 43 38| 43] 38 43 38 45 40| 45| 40| 45| 40| 46| 41
Attacchi Connections @ mm_ e 28/28 28/28 35/28 35/28 42/35 54/42 42/35 54/42 64/54 42/35
Circuiti Circuits n° 2x12 2x16 2x16 2x24 2x32 2x 24 2x36 2x 48 2x24
[Mogelo  Tpe  XDHVWU 21mm) 6113 6114 6123 6124 6133 613 ‘
Potenza Capacity KW (AT 15K) 49 41 52 42 98 82 104 84/ 147 123| 156 126 196 164
Portata d'aria Air quantity m3/h 10700; 8500{10100| 8000 21400/ 17000{ 20200, 16000, 32100/ 25500| 30300| 24000 4280034000
Assorbimento motori 12P @900 W 270‘ 170| 270, 170 540) 340| 540/ 340 810/ 510( 810/ 510 1080, 680
Motor power consumption A 08 04 08 04 1,6 08 1,6 0,8 2,4 1,2 2,4 1,2 32 1,6
Livello pressione sonora_Sound pressure level dlB (A) (total) 31 ‘ 25 31 ‘ 25 34 28 34 28, 36 30 36 30 37 3
Attacchi Connections Qmm_preisa 28/28 28/28 35/28 42/35 42/35 5442 42/35
Circuiti Circuits n° 2x10 2x12 2x16 2x24 2x 24 2x36 2x24
. 0 809-900 1o 1o 1o 2 0o 2 00 2 00 3 000 3 000 3 000 4 0000
Elettroventilatori mmxn
Fa”s Coleganerto AlAla Ala Ala Ala Ala Ala Ala Ala Ala A
Superfce esterna Externalsurace e 112 168 224 224 335 447 335 503 671 447
Superficie interna Internal surface m? 11,8 17,8 23,7 23,7 35,5 474 35,5 53,3 71 47,4
Volume circuito Circuit volume dm? 2x10 2x15 2x19 2x19 2x28 2x38 2x28 2x41 2x57 2x36
Peso Weight kg (H) 222 244 265 383 425 468 543 607 672 701
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VARIANTI COSTRUTTIVE
CONSTRUCTION VARIANTS

DRY

AND

SPRAY

WATER
SPRAY

SYSTEM

M Attacchi lati opposti
Connections opposite sides

STEEL

PROTECTED

SAFETUBES
SYSTEM

SUPER
SILENT
EFFICIENT

456 372 500 392 570 465 625 490 684/ 558| 750, 588 798/ 651 875 686 912| 744 1000 784
114400/ 84000(108400, 78000 143000105000/135500| 97500 171600|126000 162600|117000 200200 147000( 18970(136500 228800 168000( 216800/ 156000
13000/ 8000( 13000/ 8000 16250/ 10000( 16250 10000 19500/ 12000 19500| 12000 22750| 14000) 22750 14000 26000 16000) 26000 16000
24,00 140 24,0 14,0 30,0 175 30,00 175 360 21,0 36,0| 21,0 42,00 245 42,00 245 48,00 280 48,00 28,0
63 56 63 56 b4 57, b4 57 b4 57 6l.| 57 65 58 65 58, 65 58 65 58
64/54 64/54 64/54 76/64 64/54 76/64 64/54 76/64 76/64 76/64
2x72 2x48 2x72 2x96 2x72 2x96 2x72 2x96 2x 144 2x96
420| 352| 452 364 525 440 565 455 630| 528| 678 546 735/ 616 791 637 840/ 704 904 728
99600 76400| 94400 71600 124500, 95500/118000| 89500 149400 114600|141600 107400 174300{133700]165200| 125300 199200|152800| 188800143200
9280| 6240 9280 6240 11600 7800( 11600/ 7800 13920) 9360 13920| 9360 16240| 10920( 16240 10920 18560| 12480 18560, 12480
20,4 11,6 20,4 11,6 255 145 255/ 145 30,6 174 30,6 17,4 357 203| 357 20,3 40,8 232 40,8 23,2
59 51 59 51 60 52, 60 52 60 52 60 52 61 53 61 53] 61‘ 53 61 53
64/54 6454 6454 76/64 6454 76/64 64/54 76/64 76/64 76/64
2x72 2x48 2x72 2x96 2x72 2x96 2x72 2x96 2x 144 2x96
364 292 384 304 455 365 480/ 380 546| 438| 576 456 637/ 511 672 532 728/ 584 768 608
80000/ 62800| 76400/ 59200 100000, 78500| 95500/ 74000 120000| 94200114600/ 88800 140000{109900]133700| 103600 160000|125600) 152800118400
6560| 4480 6560 4480 8200| 5600| 8200/ 5600 9840 6720 9840 6720 11480| 7840( 11480 7840 13120) 8960 13120, 8960
14,6) 84 14,6 8,4 18,25 10,5 18,25/ 10,5 2190 126 21,9 126 25,55/ 14,7| 25,55/ 14,7 29,2) 168 29,2 16,8
53 47 53 47, 54 48| 54 48 54 48 54 48 55 49 55 49 55 49 55 49
54/42 64/54 64/54 64/54 64/54 76/64 64/54 76/64 64/54 76/64
2x36 2x48 2x72 2x 48 2x72 2x96 2x72 2x96 2x72 2x96
S dlas ls3 diee tse e dtes dtse 4t et ; ;
312| 248| 324| 248 340| 280| 390 310] 405 310 408 336 468 372 486 372 476 392 546 434|567 434 624/ 496 648 496
65200/ 49200( 61600 45600 8600065500| 81500 61500( 77000 57000/103200|78600| 97800  73800( 92400/ 68400{120400 91700114100, 86100{107800 79800 130400 98400| 123200 91200
3280 2080 3280| 2080| 4100| 2600| 4100/ 2600( 4100/ 2600| 4920 3120| 4920 3120 4920| 3120| 5740 3640| 5740, 3640 5740 3640 6560 4160| 6560 4160
88 44 8,8 [¥A 11| 55 1" 5,5 1" 55| 13,2 6,6 13,2 6,6| 13,2 6,6 154 7,7 154 7,71 15,4 7,7 17,6 88| 17,6 8,8
48 41 48 41 49| 42 49 42, 49 42 49 42 49 42 49 42 500 43 50 43 50 43| 50 43 50 43
54/42 64/54 64/54 64/54 64/54 64/54 64/54 76/64 64/54 64/54 76/64 64/54 76/64
2x36 2x48 2x48 2x72 2x 48 2x48 2x72 2x96 2x48 2x72 2x96 2x72 2x96
280| 232 292| 232| 315| 265 350| 290 365 290 378 318 420| 48| 438 348 441 371 490) 406| 511|406 560 464 584 464
58800/ 46000( 56400| 43600| 7650060500| 73500/ 57500( 70500 54500| 91800|72600| 88200 69000| 84600 65400|1D7100 84700(102900| 80500| 98700 76300 117600 92000| 112800 87200
3160 2080 3160| 2080| 3950| 2600| 3950 2600( 3950 2600| 4740 3120| 4740 3120 4740 3120| 5530 3640| 5530, 3640 5530 3640 6320 4160| 6320| 4160
9,00 44 9,0 4,40 11,25 55| 11,25 55 11,25 55| 13,5 66 135 6,6 135 6,6| 15,75/ 7,7| 15,75 7,7| 15,75 7,7 18,0 88 18,0 8,8
46 41 46 41 47| 42 47 42, 47 42 471 42 47 42 47 42 48| 43 48 43 48 43| 48 43 48 43
54/42 6454 64/54 6454 64/54 6454 64/54 76/64 6454 64/54 76/64 6454 76/64
2x36 2x48 2x72 72 2x96 2x72 2x96 2x72 2x96
208 168, 245 205 260/ 210 294 246 312] 252 343| 287 364 294 392| 328| 416) 336
40400 32000 53500 42500| 50500 40000 64200/51000| 60600| 48000 7490059500| 70700/ 56000 85600/68000( 80800 64000
1080 680, 1350/ 850| 1350 850 1620, 1020| 1620/ 1020 1890/ 1190| 1890/ 1190 2160| 1360 2160/ 1360
3,2 1,6 4 2 4 2 48 24 48 24 56/ 28 56 28 64 32 64 32
37 31 38 32 38 32 38‘ 32 38 32 39, 33 39 33 39 33 39 33
54/42 64/54 b4/54 64/54 64/54 64/54 64/54 64/54 64/54
2x36 2x 48 2x72 2x 48 2x72 2x48 2x72 2x48 2x72
|
4 0ooo 4 0ooo 5 00000 5 ooooo 500000 | 6 000000 | 6000000 | 6000000 |7 0000000 | 7 0000000 |7 0000000 [8 00000000|8 00000000 [ 8 00000000
A A|IA A|A A|IA]JAIA A|A AA A|AA|IA A|AA|IAAIA AIA Al A A
671 894 559 839 1.118 671 1.006 1.342 783 1.174 1.565 894 1.342 1.789
71,1 94,8 59,2 88,9 118,5 71,1 106,7 142,2 82,9 124,4 165,9 94,8 142,2 189,6
2x55 2x 74 2x48 2x67 2x90 2x56 2x80 2x109 2x65 2x 9% 2x125 2x73 2x107 2x 142
786 872 861 968 1076 1023 1151 1281 1184 1333 1484 1339 1510 1683
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Solo per:

Only for:
Seulement pour:
Nur fiir:

Sélo para:
TonbKo ans:
Tylko dla:

XDHVF 1184
XDHVN 2184

30 A4 8
: ivEvEv)
22 B
—_ ~= - 7 7
é 11,7 = - 5
o P = 1T
1,0 = T o~ T I o~ e~ N N I —{N.
~ = = = 7- 2 fans @ @ @
05 4 3 5 @ @ @
00 ® @ @
0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0
Esempio H (m) . 0,5xD (20,7 m)
Example
Exemple n° fans 6 6
Beispiel H 0.0 1.0 Guida distanze / Distances guide / Guide distances / Entfernungen Anleitung
Ejemplo (m) ’ ’ P . .
Guia de distancias / PekomeHayemble paccToaHuA
Mpumep D (m) 2,2 1,7 Minimal dlestosci .
Przyktad inimalne odlegtosci montazowe
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Separatori flusso aria / Section division / Cloisonnememt / Ventilatorsektionen
Separadores flujo de aire / Pasgenutenb Bo3aywHoro notoka / Przegrody wentylatorow

© VERSIONE STANDARD: separazione flusso d'aria per file di ventilatori

* STANDARD VERSION: fan section division for each fan row

* VERSION STANDARD: cloisonnement par rang de ventilateurs

* STANDARDAUSFUHRUNG mit Trennwinden je Ventilatorreihe

* VERSION STANDARD: separacién flujo de aire para cada fila de ventiladores
* CTAHAAPTHOE UCMONHEHWA: pa3geneHuns BO3AYLWHbIX NOTOKOB

* WERSJA STANDARDOWA: przegroda pomi edzy rz edami wentylatoréw

® VERSIONE SPECIALE: separatore di flusso d’aria per ogni ventilatore

® SPECIALVERSION: fan section division foreach fan

® VERSIONSPECIAL: cloisonnement par ventilateur

® SPEZIALAUSFUHRUNG mit Trennwinden zwischen den Ventilatorsektionen je Ventilator

® VERSION ESPECIAL: separacion por cada ventilador

* CMELWANIbHOE UCNONHEHUE: pasgenvitenb BO3AYLIHOTO NOTOKA 19 KAXA0r0 13 BEHTUISTOPOB
® WERSJE SPECJALNE: przegrody indywidualne dla ka zdego wentylatora

Esempio di ordinazione
Ordering example
Exemple de commande
Typenschliissel
Ejemplo de pedido
Mpumep 3akasa

XDHV | 1| X | 4145

Nomenklatura

X = Large

D Batteria doppia
Twin colil
Batterie double
Doppelbatterie

Doble bateria
[BoitHanA 6aTapen
Podwéjny wymiennik

Hitec ®

Ventilato
Air cooled
Ventilé
Luftgekailt
Ventilado
Xna

Czyn

Separatori flusso aria F-N = Normale Codice
Section division Normal Code
Cloisonnement Normal Code
Ventilatorsektionen Normal Kode
Separadores flujo de air Normal - Cadigo
P Jo de aire HopmanbHbiii 9
PaspenuTens BO3AyLLHOMO Normalny Kon
noToka S-X-T Silenzi Kod
Przegrody wentylatorow - QI €nzioso
Silljelitcieux
1 = Leise
Silencioso
BecuuymHbIit
2 — CIChy
U Residenziale
Residential
Résidentiel
Sehr Leise
Residencial
OueHb BecLyMHbINR
Bardzo cichy

Selezione

E disponibile un programma di selezione degli apparecchi

operante in ambiente Windows (REFRIGER®).

Selection

A Windows software programme
is available for unit selection (REFRIGER®).

Sélection

Un programme de calcul pour effectuer la sélection des aéro-réfrigérant

sous Windows est disponible (REFRIGER®).

Auswabhl

Fir die Auslegung der Leistung ist ein

Windows Computerprogramm erhaltiich (REFRIGER®).

REFRIGER
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Seleccion

Esta disponible un programa de seleccion de equipos operando
bajo entorno Windows (REFRIGER®).

Bbibop

MporpammHoe obecneyerne

Windows gna onepatusHoro sbibopa (REFRIGER®).

Dobér

Dostepny jest program doborowy pracujacy w srodowisku
Windows stuzacy do doboru urzadzer (REFRIGER®).




Livello pressione sonora / Sound pressure level

Livello pressione sonora sulla superficie del parallelepipedo indicato, con piano riflettente.
Sound pressure level on the indicated parallelepiped surface, with reflective plane.

Niveau pression sonore sur la surface du parallelepipede indiqué, avec plan réfléchissant.
Schalldruckpegel auf die gezeigte quaderférmige Hullfliche, mit reflektierender Ebene.

Nivel de presion sonora sobre las superficies del paralelepipedo indicadas, con plano reflectante.
YpoBeHb 3BYKOBOTO ,aB/ieHMs Ha NOBEPXHOCTU YKAa3aHHOIO Napasiennuneaa C OTparkatoLwmmm

N/I0CKOCTAMMU.

/ Niveau pression sonore / Schalldruckpegel
Nivel de presion sonora / YpoBeHb 3BYKOBOW MOWHOCTU / Poziom mocy akustycznej

Poziom ci$nienia akustycznego na powierzchni prostopadtoscianu, z dolng ptaszczyzng odbijajaca.

Livello potenza sonora / Sound power level / Niveau puissance sonore / Schalleistungspegel
Nivel de potencia sonora / YpoBeHb 3ByKOBOM MoWwHOCTN / Poziom mocy akustycznej

Livello potenza sonora riferita ad un ventilatore

Single fan sound power level
Niveau puissance sonore se référe a u

n seul ventilateur

Schallleistungspegel fiir einen Ventilator

Nivel de potencia sonora para un solo ventilador
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH A8 OLHOTO BEHTUAATOPA
Poziom mocy akustycznej odnosi sie do jednego wentylatora

Elettroventilatori Fans Ventilateurs  Ventilatoren 0 800 0 900

Electroventiladores __BenTtunatoper Wentylatory

Mgggilo Model Modéle Modell Modelo Mogenb XDHVS XDHVLT XDHVE XDHVN XDHVX XDHVU

Monouenme.  bolg 09 P 6P 8P 6P 6P 8P 12p

%(Jolﬁgﬁgsgg)me gg?ggzcetlr%r; Connexion ~ AnschluB  Conexion A A A A A A A A A A A A
dB(A)| Tot. 79 72 72 67 89 82 85 77 74 67 63 57
dB(A) 63Hz 53 51 50 46 54 55 60 47 58 44 37 29

Frequenza del centro di banda dPottava dB(A)| 125Hz | 59 52 52 51 68 58 64 57 59 52 52 44

Octave band centre frequency dB(A)| 250Hz 68 60 61 55 80 65 72 63 64 57 52 46

Fréquence de centre de bande d’octave

Oktav-Mittelfrequenzband dB(A)| 500Hz 73 65 66 62 81 75 79 72 69 61 57 52

Frecuencia del centro de banda de octavas

UacTors! B MCTOUHMKE B(A) 1kHz | 76 68 68 63 83 77 81 74 69 62 59 53

Crestotliwodc srodka pasima oktawy dB(A) 2kHz | 73 66 65 59 84 77 79 70 67 61 56 49
dB(A) 4kHz 66 58 58 53 81 73 73 64 59 55 50 41
dB(A) 8kHz 61 53 54 48 75 63 67 59 54 46 40 34

Dati elettrici di targa dei Capacity plate of Informations électriques indiquées Elektrische Daten auf dem

ventilatori 400V-3PH-50Hz

Questi dati, cui vanno aggiunte le
tolleranze di norma, rappresentano

i valori massimi di assorbimento
nelle condizioni di esercizio piu
gravose e rappresentano i riferimenti
per I'abbinamento di componenti
elettrici non forniti da LU-VE.

400V-3PH-50Hz fans

These data, to which the standard
allowances have to be added, are
the maximum absorption values
under the hardest operation
conditions and serve as references
to couple the electrical components
which are not supplied by LU-VE.

sur la plaque des ventilateurs:
400V-3PH-50Hz

Ces données, auxquelles seront
ajoutées les tolérances de la

norme, représentent les valeurs
maximales d’absorption dans les
conditions de fonctionnement les
plus difficiles et servent de référence
pour le couplage des composants
électriques non fournis par LU-VE.

0 800 0900
XDHVS XDHVT XDHVF XDHVN XDHVX XDHVU
6P 8P 6P 6P 8P 12P
A Al A Al A Al A Al A Al A A
W | 2000 1270 | 980 570 | 3300 1900 | 2450 1560 | 1110 680 310 190
A | 430 250 2,41 1,21 6,30 3,50 520 29 | 27 1,36 | 0,83 0,39
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Typenschild der Ventilatoren
400V-3PH-50Hz

Diesen Daten sind die
Normtolleranzen hinzuzufiigen.

Sie stellen die max. Aufnahmewerte
bei extremen Betriebsbedingungen
dar und dienen als Bezug fir die
Gruppierung mit Bezug fiir die
Gruppierung mit Komponenten.



Correzione livello pressione sonora per distanza diversa da 10 m.
Sound pressure level correction for other than 10 m.

Correction niveau pression sonore pour distance différent de 10 m.
Pegeldnderung fiir andere Entfernungen als 10 m.

Correccion de presion Sonora para distancias diferentes de 10 m.
YpoBeHb 3ByKOBOIO AaB/feHMA Ha paccTtoaHum 10 m.
Wspdtczynniki korekcyjne cisnienia akustycznego dla odlegtosci innej niz 10 m.

XDHV © 800 - 900

m | 235 |10 15|20 |30 | 40 | 60

80

100

dBA) | 10| 8 [ 65| 0| -3|-55[-85]-11]-14

Aumento del livello potenza Sound power level increasing Augmentation du niveau Schallleistungspegel in
sonora in funzione del numero dei according to fan number. puissance sonore selon le Abhéngigkeit von der
ventilatori. nombre des ventilateurs. Ventilatoranzahl.
El nivel de potencia sonora YBenuueHune yposHs 3BYKOBOW Wozrost poziomu mocy akustycznej
aumenta en funcion del numero de MOLLHOCTU B 3aBUCMMOCTH OT w zaleznosci od ilosci wentylatoréw.
ventiladores. KO/IMYeCTBa BEHTUIATOPOB.
HDHV ¢ 800 - 900
O N° 1 2 3 4 5 6 7 8
dB (A) 0 +3 +5 +6 +7 +8 +8 +9

I livelli di potenza sonora sono stati

provati secondo la norma
EN 13487.

Nivel de potencia Sonora
comprobado de acuerdo con la
norma EN 13487.

Sound power levels are tested
according to EN 13487.

YpOBHM 3BYKOBOM MOLLHOCTH
NpOBEepEHbI COMNAacCHO HOPMaTUBaM
EN 13487.

Datos de placa ventiladores

de 400-3ph-50Hz

Les niveaux de puissance
acoustique sont éprouvés selon la
norme EN 13487.

EN 13487 Norm gepriift.

Pomiary poziomu mocy akustycznej
zostaty wykonane wedtug normy
EN 13487.

EUROVENT

CERTIFIED

PERFORMANCE

CERTIFY ALL
AIR COOLED CONDENSERS

www. eurovent-certification.com

XapaKTepUCTUKU C 3TUKETKMU
AsuraTteneit 400V- 3PH- 50HZ

Dane elektryczne dla wentylatoréw
400V-3F-50Hz

Estos datos deben sumarse a los
valores indicados como standard,
y son los valores

maximos de consumo bajo las
condiciones mas agresivas,

y sirven como referencia para
calcular las otras componentes
electricas que no sean
suministradas por LU-VE.

3T” AaHHble, NPUHMMALIOT B PACcHéET
HOPMaTVBHbIV 3aMac OTKAOHEHUA,
YKas3blBatOT MaKC. 3Ha4Y€HUA Hepr.
pacxoAa npu cambixX TAXKENbIX
yCnoBumAX paboTbl U ABNAOTCA
CCbIIKOM ans nogbopa
3/1eKTPUYECKUX KOMNOHEHTOB

He nocTasnsembix Gupmoit LU-VE.
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Aby uzyskac wartosci maksymalne
poboru mocy, nalezy do ponizszych
wartosci, dodaé wyspecyfikowane w
normach wskazniki tolerancji.
Wartosci maksymalne wystepujg w

szczegodlnie trudnych warunkach pracy

po zastosowaniu komponentdw nie
wystepujacych w produktach LU-VE.

Die Schalleistungspegel sind nach




